Ficha de producto

IE 150 Generator

AUTO

1.00PF
449KVA
50.00Hz

0 o
50.00Hz

Acerca del iE 150 Generator

En las aplicaciones mas sencillas, puede utilizar un
controlador iE 150 Generator para controlar un grupo
electrégeno.

Varios controladores iE 150 pueden interactuar para

crear un sistema de gestion de potencia (PMS). Estas
aplicaciones incluyen sincronizacion, operacion en modo isla
y operacion en paralelo a la red. El PMS puede arrancar y
parar automaticamente grupos electrégenos y abrir y cerrar
interruptores.

Se puede utilizar el iE 150 en sistemas de gestidon de potencia
en combinacién con otros controladores DEIF.

El controlador iE 150 Generator contiene todas las funciones
necesarias para proteger y controlar un grupo electrégeno y
el interruptor de grupo electrégeno.

Pantalla intuitiva y facil de usar

o Pdginas de visualizacién configurables.

o Utilice los botones de la pantalla para operar el sistema.
e Accesos directos configurables.

e Mimicos ajustables.

e 20 pantallas graficas configurables

e Pantalla LCD legible a la luz del sol.

* Admite varios idiomas de pantalla.

* Posibilidad de una segunda unidad de pantalla

Emulacion para test y puesta en servicio

o Utilice la herramienta de emulacion para verificar y testar
la funcionalidad de la aplicacion.

« Util a la hora de impartir cursos de formacidn, personalizar
los requisitos de la planta y para testar una funcionalidad
basica que deba ser configurada o verificada.

Soporte de motor

Amplia gama de protocolos compatibles
* El controlador es compatible con muchas ECU y motores

Asistencia Stage V y Tier 4 final

e EIE 150 cumple los requisitos de emisiones de Tier 4
(Final)/Stage V.

* Monitorear y controlar el sistema de postratamiento de los
gases de escape desde la pantalla

Controlador individual

e Utilice un solo controlador para proteger y controlar un
grupo electrégeno, un interruptor de grupo electrégeno y
un interruptor de red.

«  Util para aplicaciones de alquiler.

e Requiere una medicion de potencia de red para realizar el
recorte de puntas de demanda, la transferencia de carga
y el MPE

o Soporte de red para sistemas de controlador individual
(AMF)

Aplicaciones con multiples controladores

Estas aplicaciones pueden compartir la carga sin utilizar
gestién de potencia. Los generadores no arrancan, se paran,
se conectan o se desconectan automaticamente.

e Reparto analdgico de carga mediante mddulo externo
e Reparto digital de carga (CANshare)
o Es posible tener hasta 128 grupos electrogenos
o Gestidn de potencia sencilla para aplicaciones a gran
escala
o PMS lite con 256 grupos electrégenos y/o BTB

Gestidn de potencia

Sistema de gestion de potencia

e Arrancay para automaticamente los generadores
o Arranque y parada dependientes de la carga
e Abrey cierra automaticamente los interruptores.
e Optimiza el consumo de combustible
o Reparto asimétrico de carga
o Equilibra las cargas en el sistema
o Utiliza la I6gica de la planta.
e Asegura que el sistema sea seguro

Sistema de gestion de energia/potencia

Utilizar los controladores iE 150 Generator junto con
controladores iE 150 Mains e iE 150 BTB para la gestion de
potencia en un sistema con controladores iE 150 Battery e iE
150 Solar.

Compatibilidad

o Compatibilidad de gestidn de potencia con una amplia
gama de controladores iE, AGC y ASC
+ Compatible con una amplia gama de equipos
o Por ejemplo, mddulos de ampliacién de entradas/
salidas

Pagina grafica de supervision
Puede monitorear todo el sistema de gestion de potencia
desde una pagina de supervision grafica en el utility software.
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Ejemplos de aplicacion
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Funciones clave

Motor de combustion

e Secuencias de arranque del motor

« Bobina de marcha y arranque configurables para motor
eléctrico

o Compatibilidad con grupos electrégenos diésel y de gas

e Monitoreo de consumo de combustible

e Alarmas de mantenimiento

o Comunicacién con Interfaz del Motor (EIC) mediante bus
CAN
o Ver mediciones de la ECU
o Configurar SPN a ignorar

Generador

o Medicidn trifasica de grupos electrogenos y barras

o Compensacion de fase para transformador triangulo/
estrella

e 4 entradas de medida de corriente

e Sincronoscopio y comprobacion de sincronizacion

o Compatibilidad con varios reguladores de tensién digitales
o Salidas integradas para regulador de velocidad y regulador

de tension (AVR)

o Igualacién de tensién y frecuencia

o Tres métodos de sincronizacién: dindmica, estatica y
cierre antes de la excitacion

o Deteccion de barra colectora inactiva

e Relé de tierra

Cableado tipico

Facil de utilizar

« Posibilidad de configurar el controlador desde la pantalla
e Herramienta para PC con tendencias disponible
o Logica configurable por el usuario (lite PLC)
e Cuatro controladores PID configurables
e Telegramas CAN entre controladores
o Histdrico de eventos con 500 entradas
e Histdrico de alarmas con 500 entradas
e Herramientas de bus CAN
o Analizar trafico y rendimiento
o Ver contenido de telegramas de bus CAN

Otros

e Moddulos de E/S de ampliacion basados en bus CAN
o Reloj en tiempo real

Cableado tipico para un controlador de generador individual
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Especificaciones técnicas

Comunicacion

CAN A

CANB

Puerto 1 RS-485
Puerto 2 RS-485
RJ45 Ethernet
USB

Medicion de CA

e Tensidn: 100 hasta 690 V entre fases (10 a 135 %), £1 %
e Corriente: 1A 05 A (2 hasta 300 %), #1 %
e Frecuencia: 3,5 hasta 75 Hz

Alimentacion eléctrica

Tensién nominal: 12/24 V DC

Rango de servicio: 6,5 hasta 36 V DC

Proteccién de transitorios en supresién de una carga:
ISO16750-2

Rango de servicio: 6,5 hasta 36 V DC

Entradas y salidas

Entradas digitales: 12 x (max. +36 V, min. -24 V)
Salidas digitales:

o 2 x (15 A transitoria de conexidn, 3 A permanente)

o 10 x (2 A transitoria de conexién, 0,5 A permanente)
o Comun:12/24 V DC

e 4 entradas analdgicas

e 2 x salidas analdgicas

Especificaciones medioambientales

Temperatura de trabajo: -40 a +70 °C (-40 a +158 °F)
Temperatura de la bateria: -40 hasta +85 °C (-40 hasta
+185 °F)

Altitud: O hasta 4000 metros con derrateo

Humedad: 20/55 °C hasta 97 %

Grado de proteccion: IP 65 en frontal, IP 20 en bornes
Grado de contaminacion 2

Plastico autoextinguible

Escanear para obtener
mas informacion sobre
DEIF

Homologaciones

e CE.
e Controladores con certificacion UL/cUL conforme a UL/
ULC 2019, 1.2 edicidn, para uso en produccién de energia

NOTA Consultar deif.com para conocer las

homologaciones mas recientes.

Protecciones

2 X POLENCIA INVEISA c.uveeeiieeieeeieeeeeeee e ANSI 32R
2 x Sobrecorriente radpida.......ccccceeeeeeiecieeniieieeieeae ANSI 50P
4 x sobreintensidad........ccceierieniiniineeeeee ANSI 50TD
2 X SODIreteNSION .c..eveeeiieieieieriestteitete e ANSI 59
3 X SUDTENSION ..ot ANSI 27P
3 X SObrefreCUeNCia.......ccveeceieeeeeeieceeeeeeeee e ANSI 810
3 X SUDTreCUBNCIA . .cccveeeiieeecce e ANSI 81U
1 x Asimetria de tension.........cccocveeeeeeeciceceeeeee. ANSI 47
1 x Asimetria de Corriente.......ccocveeveecveeciecciecieeeeeeee ANSI 46
5 X Sobrecarga*......ciiiiiine e ANSI 32F
1 x Sobrecorriente por falla a tierra de tiempo

INVEISO ittt ettt ettt ettt sbeesbeenae et eas ANSI 50G
1 x Sobrecorriente en neutro de tiempo inverso ...... ANSI 50N
3 x sobretension en barras/red.......ccccceeeeveecieeieennenne ANSI 59P
4 x subtension en barras/red ......cccocceeeverceeneeneesieennen. ANSI 27P
3 x sobrefrecuencia en barras/red .......cccccceeeveeeeeenne ANSI 810
4 x subfrecuencia en barras/red........ccccccoveeeveecrnennen. ANSI 81U
1 x Fallo de apertura del interruptor ......cccccveeevnnneeen. ANSI 52BF
1 x Fallo de cierre del interruptor ........cccceveevveeeveennes ANSI| 52BF
1 x Fallo de posicidn del interruptor........ccccveeuneee. ANSI 52BF
1 x error de secuencia de fases ......cccceveveeneeneeneennnen. ANSI 47
1 x Desfase vectorial .....cceeeeeriienieeeiieeieecee e ANSI 78
T X ROCOF df/dt.cccieiieiieieeiecieeieeeeeeeseee e ANSI 81R
1 x Sobrecorriente direccional........ccoceevveevieeniieennienns ANSI 67
1 x Tensién de secuencia negativa........cccccceveeerueneenene. ANSI 47
1 x Corriente de secuencia negativa ........ccoccceeueennee. ANSI 461,
1 x potencia reactiva dependiente de la potencia....... ANSI 40
1 x sobreintensidad de tiempo inverso IEC/IEEE .......... ANSI 51

1 x Parada de emergencia

1 x disparo externo del interruptor del generador
1 x alarmas de fallo de sincronizacion

1 x error de descarga

1 x fallo de Hz/V

1 x No en Automatico

2 x subtension y potencia reactiva, Uy Q

NOTA * Puede configurar estas protecciones para

sobrecarga o potencia inversa.

DEIF A/S
Frisenborgvej 33
DK-7800 Skive

+45 9614 9614
info@deif.com
deif.com
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